A Hofgreff-enekeskonyv dallamai

(Kolozsvar, vsz.1558)
KOZZETESZI:

SZABOLCSI BENCE.

Megjegyzés: A kozlésben idérendi sorrendet kdvetiink, amennyire az a
Hofgreff-gyiijtemény énekeinél megdllapithats. Minthogy az eredeti dal-
lamok egyértelmiien olvashatdk, fotografikus hasonmdsuk és dtiratuk koz-
lIése nem litszott sziikségesnek. Ezért itt csupsn pontos mdsukat adjuk, men-

zurélis hangjegyekkel, szovegeik eredeti helyesirdsaval, anélkiil, hogy az
eredeti sortorésre figyelemmel lennénk. Mddositdjelek hasznilatdban a leg-
szilkségesebbekre szoritkozunk; a kétasor felett, zardjelben alld # vagy ba
kozIGt6l valé s érvényessége bizonytalan. Az egyes dallamok felett baloldalon
az eredeti cim, jobboldalt a Hofgreff-gyujtemeny akadémiai példdnyénak
(]elzetex RML O. 211) megfelel6 lapszdma olvashats. Ahol az eredetiben
ugyanegy dallam szerepel két kiilonbozd szoveg élén, ott a dallam fe-
lett mindkét cimet, alatta mindkét sziveg els6 stréfdjat kozoljik, el-
sébbséget adva a kordbbi. tehdt valészinileg kezdettdl fogva a dallam-
hoz tartozé szovegnek. Roviditések: RMKT = Régi Magyar Kolték Td-
ra; Mdtray = Mdtray Gdbor: Térténeti, bibliai és ginyoros magyar
énekek dallamai a XVI. szdzadbdl 18859; RMK = Szabé Kidroly , Régi
Magyar Konyvtar“ec. bibliogrdfiai mive.
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RMKT. I1. 18. Matray 16 -17._ Farkas Andrds éneke killn is meg
jelent Krakéban (1888), de ennek a kiadvinynak ma egy példinya sem
ismeretes €s dallamdt, mely itt-ott eltér a fent kozolttdl, csak Cornides
Dénielnek 1770. tdjan késziilt kéziratos mdsolatdbél (M. Tud. Akad. kéz
irattdra: Mise. hist. ex coll. Cornides Danielis, Tért. 4-r. 88. 58b 1.) rekon-
strudlhatjuk. A dallam ¢lén a masolatban olvashats altkules helyett helyesen
tenorkulcsnak s egy b eldjegyzésnek kell dllania, vége pedig a fent kizolt dak
lam zédrlatdval szemben a 18.-17 szazadban dltaldnosan szokdsos ddr-frig zdr-
lateserét mutatja. (v. 6. 2. es 9. sz):

CRONICA" DE INTRODUCTIONE SCYTTARVM [N VNGARIAM ET
JVDEORVM DE AEGYPTO.
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Mstrey G-7. - N6tail idézi Fekete Imre ,Sémuel, Saul és David™ ja
1546-ban (RMKT. 11 348.)
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AZ DRAGA ES ISTENFELO VITEZ GEDE- Batisi Andris
onrol Bép Hiltoria. 1540.
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RMKT. 1L 74. Matray 18-19. VAltozata egy masik Batizi-féle ének
(Izsék patridrka hazassagardl) dallimdnak; 1 a 9. sz. Nétadl idézi Bogéti
Fazekas Miklos 127. zsolldra, melynek stréfaszerkezete: 12-13-12-18.

8.
AZ ISTENFELO SV-
SANNA ASZSZONNAC Batizi Andrds
HIStoriaia. Daniel. 13. 1541.
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RMKT. II. 81. Mdtray 46-47.
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AZ ILYES PROPHE-
TAROL ES ACKAB KIRA- Csitkei (Csikei) Istvin
lyrol valo Hiftoria. 1542,
3. Reg. 16. f 4 (sztlan) a) [178.1]
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RMKT. II. 155. Matray 26-27. V.. Pildezi Horvith Addm: Otdfél -
széz Enek 1818. 44.sz., Bartck Béla: A magyar népdal. 1924. 209. sz. Rit-
musardl 1. Szabolesi, Tinédi zenéje 1929. 10.
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RMKT. 1I. 251. Mdtray 24-259 A pauzdra utalé jel kétségkiviil téves.
Az utolsé sor hang- ismétléssel szamit.
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ne aBBonyrol valo Hiltoria. ete. 3. Reg. 16.”
* Kakonyi Péter 1544 . ~ Sztdrai Mihdly 1549.
t 2a) [2431] [g2b)]-g38a) [179.1]
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*) A cim alatt régi kéziratos bejegyzés: Az en bezeddomet ti meg'-hnlgunatok.(Batizi Andrés
»Meglitt és megleendd dolgoknak, teremtéstiil fogva mind az itéletig valé historia‘“c. éneké-
nek [{544) kezdete.[RMKT. IT. 95.1] Dallamét a Hofgreff é.k. elveszett része foglalta megiban.)
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RMKT. 1. 277 ill. V. 114. Métray 36-87.ill. 28-29. A Sztdrai-féle sziveg
késGbbi kelte s az a sajdtossdga, hogy a dallam 1, 8.és 4.sordban, a Kdkonyiféle
szoveggel szemben, kovetkezetesen hangkettdzést kivdn (vsz.a 9. hang megketts-
zését):bizonyitja, hogy a dallam eredetileg inkdbb Kikonyi énekéhez, tehit egy
11-es sorokbél 41l sziveghez tartozhatott. Sztdrai énekének ondlle debreceni kiadd-
sai (Hist. az sido Ahab kirdlynak balvinyozasarél 15674 stb.) nétail IlosvaiPal apos-
tolrl szél6 énekét (1564) idézik, melynek stréfaszerkezete 8X12 -18; Bornemisza é-
nekeskényveben és a Lipesei kédexben viszont Dobai Andrds,Utolsé itéletrs]“széld
énekére (1640) utal Sztarai sziveges ennek stréfa-alakja 4X12. Kdkonyi énekét (mint
11-es sorokbdl 4116 dallamot) idézi nétarl Bogéti Fazekas M. 8.zsoltdra; ugyanannak
140. zsoltara Sztarai énekére (mint 12-es sorokbdl 4116 dallamra)utal. Valtozatdt 1.8.sza.

AZ EROS VITEZ SAM- 7
SOMROL MAS SZEP Kdkonyi Péter.
HISToria, az Biraknac kdnyuebél, 13. Cap. [va]-vab) [8.1]
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RMKT. II. 289. Mitray 20-21.
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AZ SZENT THOBIAS- Székel Baldzs
NAC EGESZ HISTORIAIA 1546.
Az Szent Bibliabol énekbe Berzetet. [18b]-14(sztlan)a) [218.1]
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RMKT: 1L 825. Mdtray 80-81. L.a dallamr6l Kod4ly Zoltdn: Argirus nétéja
1921.11. Az els6 sor 10.hangja(a 9. megkettdzése) kétségkiviil a szévegnek tett kon-
cesavis; a dallam eredetileg tisztdn 12-es sorokbdl 4llg széveghez tartozhatott. Bizony

sdg erre, hogy Szkérosi Horvit Andrésnak ,Semmit ne bankodjal® kezd. szivege,
mellyel 18.szdzadi énekeskdnyveinkben szerepel (1751-iki kolozsv. é k. 428 , 1761-iki
kolozsv. 6.k. 474-75., 1774-iki debr. zsoltarfiigg. 81sz, 1778-iki debr. é.k.486), va-
lamint a ,Segitségiil hijuk az mennybeli Istent” kezd. ének, melyet a kérdéses
Szkdrosi-sziveg régi nétajelzései melddidul idéznek: egyarant 12-es sorokbdl
allanak. Ha Temesvari Janos Béla kirdlyrél sz6lé histdrias énekeének (1571) né-
tajelzése (A Szt. Thobiasnac Notaidra) ide (és nem a 18.sz.-ra) utal, szintén
tisztdn 12-es sorckbol dllonak kivénja a dallamot. Az 1751-iki kolozsv.é.k.-
ben (428.1):
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Az 1774-ki zsolt. fligg. és az 1778-iki debr. é.k.dallarinak fobb eltéresei:
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A Hofgreff-gytijtemeny aszimmetrikus dallamabdl ezekben a verziokban szinunet-
rikusan tagolt 12-es dallam lett. Vdltozata a @.sz. Felvette (magyar vagy cseh for-
risbol?) a 17 szézad 6ta megjelens Tranoscius-féle tot é k.is s innen a dundntuli 4g.
ev.egyhazker. uj é kre(Dallamos Konyvecske, 4. kiad. 47a s2.) Mit bizik e vildg“sztveggel.
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RMKT. IL 817.i1L.V.140. Métray 50-81.ill 82-88. A Balassi-forma els6,em-
briondlis megjelenése a magyar zenében és irodalomban. A dallam késdbbi nyo -
mai: Kejoni-kod.7b-8a lev. Balassi B. szov.: Bocsdsd meg Uristen, {fjusdgomnak
vétkeét (LIrodalomtort. Kozl. 1909, 288-89); a Cantus Catholici-ban héromszor: I-
mddiak tégedet, lathatatlan Istenseg (1651: 94.1675: 187. 1708: 194.1738, 1792:
170. Bogisich, Oseink buzgdsdga 1897. 71.), Sat. Méria Magdolnérdl: Ok nagy szere-
tetnek fel-gerjedt tiizes langja (1651: 144.1675: 240-41.1708: 295-96. 1738,
1792: 263 Bogisich, Oseink buzg. 1897 112.) és Boldogok az kiknek undok vetkei -

. nek sebét az Ur bé-fedte (Balassi-stréfiva kibéviilt alak, amennyiben az els6 két dal-
lamsor elsé fele megismétlddik; 1651: 166.1675:158 1703: 214.1738, 1792: 189). A
kolozsy. ferences zdrda 1741-ben lezdrt kéziratos egyh. énekgyiijt.16b) [sztlan] 1.:
Imddlak tégedet. Szentes Moyzes keéziratos gyiijt (1774) kétszer: Imddlak tégedet
(24a) és bovitett formaban: A felseges Isten (15b). 1751-iki kolozsv. é.k.75.1761:84-
85 1778:187-88. 1774-iki debr. zsolt. fiigg. 9.52.1778-iki debr. €. k. 94-95.: Oh én ket
szemevm, ti az Urra nezzetek. Ujfalvy-féle halottas é.k. 18.sz4zadi kétds kiaddsai-
ban kétszer: Megszabadultam mirénatesti haldltsl illaterhes gondoktol (1550 -bél
ereds szv; 1769-iki nagyenyedi kiad. 4-5., 1791-iki debr. kiad.5.) és Bizonytalan vol-
tat vildg allapotjanak (1769-iki nagyenyedi kiad. 165, 1791-iki debr. kiad. 145 - 46).
Losonczi-féle Halotti énekek ujabb kiad. Megszabaduitam mdr én e gyarid vildgtsl
(1818:99-100). Bozdky Mihaly Katolikus kar-béli kétds énekeskonyvében eltorzi -
tott ritmusban: Imddlak tegedet (1797.101). Kovdes Mdrk: A kereszteny kat. isteni
tiszteletnek minden dgaira ki-terjedd é.k.111.(1842) 91.: Ime megerkezett.

A Cant. Catholici dallama. (1651:94 stb.):
Ad Elevationem S.Hostiae.
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L.Jéndki Ferenc: Kdjoni Jdnos énekeskinyve €s forrasai, Kolozsv.1914. 74.¢s Ze-
nészeti Lapok V.85.A melddidt ma is énekli a nép,tobbnyire gy, hogy a szGv. md-
sodik sordra (szekvencia helyett) megismétli a dallam els3 sordt. Erre a dallamra
utal tobbek kozott Czeglédi Nyiri Jdnos, ill. Gyoke Ferenc Makkabeus-historidja
(1. Irodalomtirt. Kozl. 1915.435).
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11. Szkdrosi
DE MALEDICTIO- ; ms;?:;m iy
nibus. Deut. 28. Gg 2a)[861.1]
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RMKT. II. 207. Mdtray 62-53. Varidnsa:
GONOZ 11a)
AZZONYEMBEREK- N.Muz. RMK L 813.
nek erkelchekreel vallo 1550-52.
aenek (Szabé K. RMK.1.822.)

Kit zerze zebeni Ormpruft Chriltoff egij | kopot ebagnenek bozzulagara, kit oztan
egij baratia kere(lere | magijar nielure fordita.| Viennae Aultriae excudebat | Egidi-
us Aquila.
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RMKT. V1.22. Matray 62-63. L.még Magyar Konyvszemle1905. 117. A szdvegsorok
szdtagszdma végig ingadozo: az 1.sor szétagjainak szdma 18 és 16 kozott,a 2-i-
ké 10 és 16 kozott,a 8-iké 12 és 20 kozott(!), a 4-iké 18 és 15 kozott valtakozik~
Erdekes a kititktz6 pdratlan iitem: Armbrust éneke,jonikus lejtése réveén (mely-
hez hasonlé néhdny ujabb népies és népdalbd] is ismeretes) tkp.a regs magyar




X
metrikus énekek sordba tartoznék; valdszindibb azonban, hogy ez a lejtésforma egy-
kord német tdncdalokbdl keriilt &t.

A dallam kezdetével rokon az az ujabb (4800 kérili iddre tehet?) toredékes bejegyzés, mely
az 4508-iki bartfai énekesk. akad.példdnysnak (RMIr Q 294) 474.1jén &ll, & megf. szov. alatt:
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4

Utobbi szovegrdl 1.Jéndki F.: Kdjoni J. énekeskdnyve ésforrdsai, Kolozsv. 1914.
97. Notajelzése Huszar Gdl 1874-iki és Bornemisza 1582-iki énekeskdnyvében

,Dicsdséges Szt. Pdlnak emlékezetirl“sz616 ének dallamdra utal; a fenti szdveg-
gel viszont egész sor 16-17. szdzadi ének idézi ndtajduil.

AZ LEVITAROL HISTO- 12.
RIA, MELYBEN LATTYUC

MELY RETTEnetes képpen

az WR Iften az paraznalagot es egyeb gonoB fertelmetes
chyelekedeteket meg bilntet. Azokaert vegyic eBiinkbe Dest Andras
magunkat es téryinc penitenciara.Iudicum 19.

N (Ya [sztlan] b)-Za)[l!D.l]
I ae f i 3 t ‘:’;: ==
Negy foc Bent i - ra-fo- kat ie - len - tet - tem,
= — = e e s o e = i JE

tanu - (a- gul ki-ket e - 18t -tek -be ve -tet-tem, de még egy-rdl
~

. i
1 e > —T y T
- T T ¢ s
L —

ingyen l'em em -lekeBté  ker-lec vegye -tecefit io ne-ven tSl-lem.

RMKT. V.42. Mdtray 22-28. Sziveg €s dallam divergdlnak: eredetileg valdsziniileg
nem tartoztak egymashoz és erfszakos parositdsukban nagyrésze lehet a szerkeszt8i gon-
datlansdgnak. A szivegben a 1%-es sor uralkodd, a dallam szerkezete viszont 12-12-10-12
sha feltessziik, hogy 8.sora kétszeres hangkett6z€ssel szdmit, tiszta aszimmetrikus 12-
esckbdl 4116 melddia van el6ttiink. Taldn ezt igazolnd, hogy Szkdrosi Horvat Andrds 12-
es sorokbdl 4116, Kétféle hit-je élén Born. 15682-iki é.k-ében (CXCVIIL1) ezt a ndtajel-
zést olvassuk: ,Az Troia Notaiara.Avagy: Nagy [ok Bent Iralokrol emlek” Ha ez utdb-
bi utalds Dési ,LevitaZjdra utal, ugy vagy tévedésen alapulyagy arra céloz, hogy az itt ko-
z0lt dallam valoban 12-esekbdl 41l sigy ritmus-rokona annak a szgvegestiil elveszett
Trdja-melddidnak, melyre mdr Fekete Imre,Siémson“ja (15646) utal. Ezzel scemben Hu-
nyadi Ferenc t5bbszor nétdil idézett Trdjai histdridja (1569) 11-es sorokbd] 4ll, a
Szentmdrtoni Bodd-féle ,Tékoz)d fiu“ (1628) pedig egy 18-as sorokbdl 4116 Tréjui
histdria dallamat kivanja. Ugy ldtszik tehat, hogy a 16-1% szdzadban hdromfele
Tréja-dallam is ismeretes volt. 413

‘Dési Andrds: AZ IFFIV TOBIASNAC HAZASSAGAROL valo Hiftoria 1550.
L.a hozzdtartozd jegyzetekkel egyiitt ,Tinddi Sebestyén dallamai®c. publi-
kdcidm (1929) 2-8. lapjdn.

5




PENITENCIARA IN- 14.
T0 HISTORIA, ISTENNEC
IRGALmalsaganac aianlalaual, Nevtelen
Manal(se{rdl es Nabugudonozorrol. (1558 elétt)
%4. Regum.21. es 2. Paral. 32 ¢s Daniel Prophetabol. [x8a)]- X8b) [292.1)

W*—Hﬁ#ﬁxﬂ

Rette-ne-tes 1{-tenmec nagy ha-rag-ya, kicnem fé-lic e-rbfTen (anyargattya,

m
E === e

de meg oilyan mintaz kegyelmes attya, kicmegtérnecelfmeghozza fo-gad-gya.

RMKT. VI. 75. Matray 88-39. Régi kéziratos lapszéljegyzet & Prudentiusféle,Jam
moesta quiesce querela® melodidjdt jeloli meg a széveg dallamal(?). Notdul idézi Bo-
gati Fazekas 51.zsoltara és az 1593-iki bartfai € k.,,Uram Isten ki igirt¢l oltalmat®
kezd.éneke. Szivegének ndtajelzése Bornemisza 1582-iki ¢ k-¢ben:,Az Bihar Veradi
B: Kirily Notaiara™ (v.6. RMKT. V1.815.; utébbi dallam, mint 2z eltér6 ritmus tanu-
sitja. nem lehet azonos a,Salve benigne Rex Ladislae“ notéjdval, melyre Borne-
misza mas helyen utal; v.6. RMKT L. 1921. 223.s kdv, 502-8, valamint Dankod,
Vetus Hymnarium 1898. 892-96.).

IEREMIAS PRO- 15.
PANASZOLkodalaijnac (1558 elétt)
5.ReBe énekbe Berzetet. [y 46ztlanja}y 4 (szilan)b) [802.1]

— s e
S |

Em-Je - kez-z0l mi tir- ti - nec v - yam wmi eret- ténc,

~ [raj- tunk]
e e
~  — o
es tekinch meg mely nagy Bi-da-lomban mii vagyune, mind biintinkert v -
~
f . O O J-I
ram t6-ed of- to-ro-aB-dunc, a-zert Bukség € - yel nappalhozzad ki-al-tune.
[ftoroBtaturc (kialtnunc]

RMKT. V1. 82. Mdtray #0-48. Ugy lLitszik,cseh eredetii dallam: 1. Kancional ¢ili
kniha duchownich zpévii 1L(V Praze 1864) 680., Cesky Lid.1. 1892. 260. Zahn,Die
Melod. der deutschen evang Kirchenlieder 1.1631. 2087 TV. 7432. V. 8183. 8521.
sz. Megvan némi eltérésekkela 18.sz4zadi ref. énekeskanyvekben, igy az 1751-iki
kolozsv.ék.866. lapjdn, sajatsdgos frig fordulattal:

stb.(Minden sor 7 ¢és 8. hang
150@‘&%— ja semibrevis.)

1761-iki kolozsv €.k.409. 1778-iki debr. ¢.k.866. Ujabban a dundntiili dg.ev.egy-
hézker.énekeskonyveében (Dallamos Konyveeske 4.kiad.20.sz.) A 8.dallamsor ér-
telmetlen minimdinak ezekben a késdbbi verzidkban nincs nyoma. - Szévegének
nétajelzései a 16.szdzadban (Born, 1582, Bdrtfai €.k.1598): Magyar nyelven
Mityds vala az predicator“(Dévai Bird Matydsrdl sz616 elveszett histdrids €-
nek?),a 18 szazadban (Uj zengedrz6 mennyei kar 1770): ,Magasztallak én Iste-
nem Uram“ (Csemeki Madt€ sziv., . RMKT. V1. 817).
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AZ HAROM ISTEN- 16..
FEL) FIRFIAKROL
KIC AZ IGAZ hitnec vallala miat Névtelen
az ég6 kdmentzebe vetettenec (1558 el5tt)
de Iftentdl meg tartattanac. Dan.3. z 8a)[807.1]
s s
- lic em-le-kez - nfinc re - gi 0 tér - veny - rél,
Bt hi 1 - b e oage, B llni-ra]-lya.-rM,
® |
es I[ . ten-nec ha - tal- mal- sa - gza - rol
RMKT. V1. 89. Mitray 44-45.
AZ BABILONIA- 17.
BELI BEEL ES
SARKANY BALVA- Téredék
ny ICtenekrdl valo Hil- (1558 el6tt)
. toria. Daniel.14. Ce2b)[880.1]
Re-gen ez va-la O téruenyben,  Babilonianac or - Ba - ga - ban,
~

mint meg ir-ta Daniel Propheta & k&nyuenec tijzen ;legyedic réBében.

RMKT. V1.96. Mdtray 48-49. Dallam és sziveg divergdlnak (szov.: 9:10-10-12,
késdbb fként 9, dallam: 8X8-10); eredetileg, ugy litszik, nem tartoztak Gesze, ha-
nem a gyiijjtemény szerkesztdje applikdlta jél-rosszul egymashoz.

Helyénvaldnak latom itt, hogy 1929-ben kiadott Tinddi-dallampublikdciom
jegyzetszovegeit tobb pontban hejyesbitsem, illetve kiegészitsem: a 2.1. 11. so-
raban és helyett kettGspont olvasandd (az itt megemlitett két koltemény: egy
és ugyanaz); Tar Benedek szovegét 1. RMKT. II. 158.— 22.1. A , Légy irgalmas®
kezd. szoveg Szegedi Lajosé (RMKT. VIIL 6).—28 1. A ,.Szigetvdr veszesérdl
(1566) notajelzéséhez fiizott megdllapitds téves, minthogy a ,Szertelen veszi-
delem® ndtajelzés nyilvan ,Turi Gyorgy haldld“ra (1571) utal, tehdt utdlagos.
Ugyanitt az utolsdeltti sorban 24. helyett 28. olvasandd.— 25 1 10-11 sor.
A ,Bithori Gdbor histdridjd-nak s*erzdje Szekfii Gyula szerint Laskai Ja-
nos (vagy taldn Miskolezi Pdsztor Istvdn), a latin verzid Szenczi Molndr
Alberttd] ered (v. 6. Szekf# Gy.: Adatok Szamoskozy I.tort. munkdinak
kritikdjdhoz 1904. 77-88. Dézsi L.: Magyar tort. tdrgyu szépirodalom
1927 21).—84.1. 8. sor: 5. helyett 185. olvasando.

p—————
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Fiiggelék.
A Balassi-strofa f6bb ritmikai alakjai a régi magyar zenében
Megjegyzes. Az eredeti kotaertékeket, kozvs, Gsszehasonlithatd iitem-
egyseg kedvéert, feliikre illetve negyedilkre redukaituk s a régi kul-

csokat maiakkal helyettesitettik. A kozlBtdl eredd kiegeészitések zdro-
jelben dllnak.

7) 8X (442 —442—4+241)

L. a Hofgreff - dallamok 10. szimanak jegyzetét, tovabbd: Kodaly
Zoltan, Magyar népzene V. 1981. 25. sz.. \Magos készikldnak] az ,El
tévedtem mint juh® kezd. 17. szazadi ev. egyh. ének 18. szdzadi dalla-
mat: Kapi Gy, Kordlkényv 1912. 256. sz. és Dundntili ev. egyhazker.
é. k. dallamos kényvecskéje 4. kiad. 65. sz, a dallamrdl Prot. Szemle
1928. 168.; Cant. Cath. 1651. 112. (1675, 1708, 1738, 1792, Bozoky 1797,
Bogisich: Oseink buzg., Zsasskovszky: Enekkdnyv):

O di-csd-illtszépkines, kibengyarlésig nincs snemis fér-het sé - tét-ség.

s 1T TR TR v . o Er - v e o I

Jessze tor-230ké - bSl  kelvénskebe-1é - bsl, le-vél boldog fé-nyes-ség.

—
f S e ) (CORE SeEdie IR TR RO TR eDir ST NPT MRS TSRS
NIV SN DGR S SN Sy~ W SR U C— — — o g 1

E-kescsilla-gok-kal, nappalés a hold-dal te-kén-te -tes di-csG-ség.

- U. o. 185. ,Meg ne fedj engemet” sz5v.(34-es ritmizildsban kozli Bo-
20ky M. J6] meghaldsra serkentS magyar egyhdzi é.k-e 1806. 79) ¢€s
4X19-re bdvilt formdban a 175. lapon, Szfarai,Szent David préféta“
kezd. énekének dallamaként L.,A XVII. szdzad magyar féiri zenéje“ c.
dolgozatom 1928 69.-71. lapjat.
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1a) Redukdlt tipus: 4+2—4+2—38+8+1 i
Cant Cath. 1675. 197. (1708, 1788, 1792). Nyéki Vords Mdtyds szov.

3 o = e
o o eanc ) e 1 e ﬁ;L‘—i
{]- gaz-sig-sze-re - t6 jé-rulj e - 16 tén-tdd - dal:
te tu- dds szamve - 0, :
o ——— o
J -.‘ - H e o byl L -%

Fi-zetéstnemszd-nok, csak a-mit ki -va-nok, jedzegesd fel penndd-dal.

2) 442—3+48—843+1 {|348—848—343+41

Kdjoni- €s Vietdrisz-kddex: Tegnap grof halala mint megszomorita (1660 -70
korill; 1. Scabolest: Probleme der alten ung. Musikgesch, 1926, 28-24.):

Felvinezy, Comico-
trag. 1698.V.1.:
{ A-minténériet-tem, eszembenugy vettem, Meg-jitick a ko «ve - tek.

De hallottamoly szét, a-melybél semmijot Ugyannemremeél-he -tek.

.. -
A7

gRosszal be - szélt Ty.mds, En is mél-tin le - he.tek.
Az-ért eb - bil gya.nds

2) 8% (848—8+3—8+3+1)
@) Misztotfalusi Kis Mikids: Siralmas Erek 1697.

tHa meglo-ka sodik A bunsmegra-ko-dlk Fold szi-ne go-noszsag-gal,

Az i.gaz i - té-16, Személytnemtekinid

2 ) .

peep—————— e == i ﬁ + 1

J + 3 & & ° v < & @ 4 ?' B
Je - ho - va nagy ha-rag-gal Szé-kit le - té - te - ti

1 . )

e e e S e
T e ¢ v ¥FF FFIF ¥ FIF
1- té-le -tet ten-ni Szér-nyti bosz-szu - 4l - lds-sal.



Xv
b) Bvitett tipus: 348—8+8—8+8+1 :f| 8+341—8+841—848+1

Bozdky Mihaly: Kat.karbéli kdtds é.k.1797. 94.(Bogisich: Oseink buzg.):

e SN— b -
Is - ten - ség mély - sé - ge, Le - kek é -
Drd -ga lel - ki iz - zel, meny-nye - i
r o s o >
== S S = =
des - sé - ge e szin-be rejt-ve va - gyon.
szent mez - zel itt b6 -vel - ke- dik nra - gyon.
s ‘
~ et +-— e —+—+
= —— _—— e e o |
Min-den te . rem - tett 4l - Jat, menny-ben, fg] -
ey
4 > - o o | S— — T 1
& . PESS =SS ’#._Ejﬁa
donsfild a - latt, hit en - nek 4] - dast mond - jon.

(1. (.'rﬂ)ger wJesu meine Freude“szdvegii kordldallamanak [1658] rltéré ritmizaldsu ro-
kona.

4) Rendszeres 848 ¢s rendszeres 442 kozt ingadozd tagozodassal.
a) Cant Cath. 1651. 181. (1675,1708,1788, 1792):

—t—
D, G ~
T 1 = 1 ! e 8 T T v s |
; == J =) J‘“:Il

A L

{Te-rem-tett 4l - la - tok: min-den al - kot - md - nyek,
Az U- rat 4 - jé - tok, fel-ma - gasz - tal - ji - tok,
il TES T ¥ 2 g v * * - ¥
Is-ten-nek szép mun - ka - i, Minden &l - la - to - kon,
mél-td & - tet di - esir- ni.
45 IJiz — B
e e e e e e e e e e e |
o T* Y % g 3 T+ * vz I
most és min-den - ko - ron il -lik fel- jebb 4l - lat - ni

b) Ujfalvy-felé Halott temetéskorra vals énekek nagyenyedi kétds kiad. 1769. 1?5.:
~)

! ) o ¢ DXRCrA )
m—_ e S—— — ! T 1 —r—
) MEIEY ¢ ! WAL I -
) & 0T

Em-I€ - kezzélkérlek, ochem-be-ri dl-lat, jo-vendd dol- ga-idrdl,

b s -

o

3

=

H+H
HH

i

' -
|
v

| 1y

]
4
ol

&= @
I - té-let nap - jd -ra fel - td - ma - dd- sod- rél



= ey
v i‘.) ti’ & v '-_H
ske -mény sza-ma-di - sod -rdl, A Kriszstus Jé - zus - nak,

(™)
t I — s EEEEEi
>

meny-nye-i ki - rdly-nak fold - re le.szdl - 14 - sd -rdl.

(V.6. az 1. pelddval, melynek taldn elvdltozott derivatuma.)

Ugyanannak debreceni kdtds kiad. 1791. 172 -78. (1796, 1807, 1811): \

X
1 1
T 0 ¢ 1 —+ e [
g

i
L Jis

=

1L ) 1 b ;
‘ir‘*<‘ _'; :* —+ =

{Em - 1€ - kez- zél, kér - lek, oh ha-lan-dé em - ber,

I - té-let nap-ja - ra fel - td- ma-dd - sed - rdl
Ig (m) 3 e 3 + I %
¢ g v e v i
jo -ven-dGé dol-ga - id - rdl, A Krisztus  J¢ - zus-nak,
ske-mény szd-ma -da - sod-rdl,
”‘a_l_ﬁ T (m) J

ﬁ&ﬁqﬁ"w = 3() Eﬁi—q‘u—’ : ﬁ‘j——'r ‘
meny -nye-i  ki-rély-nak fold - re le-szdl-14 - sd - rdl.

e) Enekelte Balogh Dezsd 46 éves gazda GdrbG-Pincehelyen (Toina) 1925.(Koz-

16 feljegyzése; sz5v. mdr Szentes M. 1774-iki kéziratdban, mds dallammal.)
~

—f ’ *‘;1!!!1!?"1, i
J 1 5 1 i —— L % r }7 4
{ A fel - sé-ges Is - ten, ki la - kik menny€g - ben,
Szent fi - 4t ha - 1dl - ra, drd -ga valt-sd - gd . ra
4 H m— e - P ———
az em-bert ugy sze - ret -te: Mennyb6l le - kiil - dot - te,
t6 - le nem ki - mél -let -te.
— — ——— + t 1
b4 i i o 1 | . CemStaxe D | 1 a '
M4 - ri-a mé- h€ - ben tes -tiink-ben ol - toz - tet - te.

d) Toredék. Pdldezi Horvdth Kddm: Otodfélszdz Enek 1818,1814.252. sz. A
zérjeles fermdtikkal jelslt nyujtdsokra a ket kézirat nem utal eléggé egyertelmiien.
(MG ()

—— 1

g www TV SEd gy FYEvIRe
Zolder-d6k harmatjdt, pi-roscsizmimnyomat hd-val le-pi be a tél;
A magas he-gyeken, Ki-et-len bér-ce-ken fij-do-gdl a hi-degszél.
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